NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2020/1054
z 15. jiila 2020,

ktorym sa meni nariadenie (ES) ¢. 561/2006, pokial’ ide 0 minimélne poZiadavky na maximalne denné a
tyZdenné &asy jazdy, minimalne prestavky a doby denného a tyZdenného odpocinku, a nariadenie (EU) &
165/2014, pokial’ ide o urcovanie polohy prostrednictvom tachografov

Cldnok 1

Nariadenie (ES) ¢. 561/2006 sa meni takto:

4.V ¢lanku 6 sa odsek 5 nahradza takto:

6. Clanok 8 sa meni takto:
a) Odsek 6 sa nahradza takto:
,»0. V kazdych dvoch po sebe iducich tyzdioch vodi¢ cerpa najmene;:

a) dve doby pravidelného tyzdenného odpocinku alebo
b) jednu dobu pravidelného tyzdenného odpocinku a jednu dobu skrateného tyzdenného
odpocinku trvajucu najmenej 24 hodin.

Tyzdenna doba odpocinku sa zane najneskor na konci Siestich 24-hodinovych obdobi od
ukoncenia predchadzajucej doby tyzdenného odpocinku.

Odchylne od prvého pododseku méze vodi¢ vykonavajici medzindrodnu prepravu tovaru
cerpat’ mimo €lensky Stat usadenia dve po sebe nasledujiice doby skrateného tyzdenného
odpocinku za predpokladu, ze vodic¢ vo vSetkych styroch po sebe idicich tyzdinoch cCerpa aspoi
Styri tyzdenné doby odpocinku, z ktorych aspon dve st doby pravidelného tyzdenného
odpocinku.

Na ugely tohto odseku sa vodi¢ povazuje za vodi¢a vykondvajiceho medzinarodni prepravu, ak
zacne dve po sebe idice doby skrateného tyZdenného odpocinku mimo ¢lenského Statu, v
ktorom je zamestnavatel’ usadeny, a mimo Krajiny miesta bydliska vodi¢a.«

b) Vklada sa tento odsek:

,0b. Kazdé skratenie doby tyzdenného odpocinku sa nahradi rovnocennou dobou odpocinku
cerpanou veelku pred ukoncenim tretieho tyzdila nasledujuceho po predmetnom tyzdni.

Ak sa po sebe cerpaju dve doby skraten¢ho tyzdenného odpocinku v sulade s odsekom 6 tretim
pododsekom, d’alsej dobe tyzdenného odpocinku musi predchadzat’ doba odpocinku cerpana
ako nahrada za uvedené dve doby skrateného tyzdenného odpocinku.*

c¢) Odsek 8 sa nahradza takto:



,»8. Doby pravidelného tyzdenného odpocinku a kazda doba tyzdenného odpocinku v trvani viac
ako 45 hodin, ktoré sa Cerpaju ako nahrada za predchadzajuce doby skrateného tyzdenného
odpocinku, sa nesmu Cerpat’ vo vozidle. Musia sa ¢erpat’ vo vhodnom, z rodového hl'adiska
primeranom ubytovacom zariadeni s primeranymi zariadeniami na spanie a hygienickymi
zariadeniami.

Vsetky naklady na ubytovanie mimo vozidla hradi zamestnavatel’.*
d) Vklada sa tento odsek:

,»3a. Dopravné podniky musia zorganizovat’ pracu vodicov tak, aby sa vodi¢i mohli v rdmci
kazdého obdobia Styroch za sebou iducich tyzdnov vratit’ do opera¢ného centra zamestnavatel'a
v Clenskom $tate, v ktorom je zamestnavatel’ usadeny, kde ma vodic obvykle zakladiu a kde sa
zacina doba tyzdenného odpocinku vodica, alebo sa vratit’ do miesta bydliska vodica s cielom
stravit’ tam aspon jednu dobu pravidelného tyzdenného odpocinku alebo dobu tyzdenného
odpocinku v trvani viac ako 45 hodin ¢erpanu ako nahrada za dobu skrateného tyzdenného
odpocinku.

Ak vsak vodic¢ ¢erpal dve po sebe iduce doby skraten¢ho tyzdenného odpocinku v stlade s
odsekom 6, dopravny podnik zorganizuje pracu vodica tak, aby sa vodi¢ mohol vratit’ pred
zaciatkom doby pravidelného tyzdenného odpocinku v trvani viac ako 45 hodin, ktora sa cerpa
ako nahrada.

Podnik zdokumentuje, ako si plni uvedenu povinnost’, a prislusni dokumentaciu uchovava vo
svojich priestoroch, aby ju mohol predlozit’ na ziadost” kontrolnych organov.*

8. Clanok 9 sa meni takto:
a) Odsek 1 sa nahradza takto:

»1. Odchylne od ¢lanku 8, ak vodi¢ sprevadza vozidlo prepravované trajektom alebo vlakom a
cerpa dobu pravidelného denné¢ho odpocinku alebo dobu skrateného tyzdenného odpocinku, tato
doba sa moze prerusit’ inymi ¢innost’ami najviac dvakrat, pricom takéto preruSenie celkovo
nepresiahne jednu hodinu. Pocas tejto doby pravidelného denného odpocinku alebo doby
skrateného tyzdenného odpocinku musi mat’ vodic k dispozicii pristup k spacej kabine, 16zku
alebo lezadlu.

Pokial’ ide o doby pravidelného tyzdenného odpocinku, uvedena vynimka sa uplatiiuje len na
prepravu trajektom alebo vliakom, ak:

a) cesta je naplanovand na 8 hodin alebo viac a
b) vodi¢ mé pristup k spacej kabine na trajekte alebo vo vlaku.*
b) Odsek 2 sa nahradza takto:

2. V8etok Cas straveny cestovanim na miesto prevzatia vozidla, ktoré patri do rozsahu
pOsobnosti tohto nariadenia, alebo navratom z tohto miesta, ak sa vozidlo nenachadza v
bydlisku vodica ani v operacnom centre zamestnavatel’a, kde ma vodi¢ obvykle zakladnu, sa
nepovazuje za odpocinok alebo prestavku za predpokladu, Ze vodi€ nie je ani na trajekte, ani vo
vlaku a nema pristup k spacej kabine, 16zku alebo lezadlu.*

11. V &lanku 12 sa doplaja tieto odseky:

Ak tym vodi¢ neohrozi bezpe¢nost’ cestnej premavky, méze sa za vynimocnych okolnosti tiez
odchylit’ od ¢lanku 6 ods. 1 a 2 a od ¢lanku 8 ods. 2 prekrocenim denného a tyZdenného ¢asu



jazdy o maximalne jednu hodinu, aby sa dostal do opera¢ného centra zamestnavatel'a alebo do
svojho miesta bydliska na ucely ¢erpania doby tyZdenného odpo¢inku.

Za rovnakych podmienok moze vodic prekrocit’ denny a tyzdenny ¢as jazdy 0 maximalne dve
hodiny, pokial’ bola bezprostredne pred dodato¢nou jazdou vy¢erpana neprerusovana prestavka v
trvani 30 minut, a to aby sa dostal do operacného centra zamestnavatel’a alebo do svojho miesta
bydliska na ucely ¢erpania doby pravidelného tyZdenného odpocinku.

Vodic¢ uvedie dovod tejto odchylky ruéne v zaznamovom liste zdznamového zariadenia alebo vo
vytlacku zo zdznamového zariadenia alebo vo svojom rozpise sluzieb najneskor pri prichode na
miesto urcenia alebo na miesto vhodné na zastavenie.

Za kazdé prediZenie sa ako nahrada poskytne rovnako dlha doba odpoginku ¢erpana veelku spolu
s akoukol'vek dobou odpocinku pred ukoncenim treticho tyzdna nasledujuceho po predmetnom
tyzdni.*“

15. V ¢lanku 16 ods. 3 sa pismeno a) nahradza takto:

»a) zahfia vSetky udaje uvedené v odseku 2 za minimalne obdobie pokryvajuce deii konania
kontroly a predchadzajucich 56 dni; tieto udaje sa musia aktualizovat’ v pravidelnych
intervaloch, ktorych dizka nesmie presiahnut’ jeden mesiac;*

Clanok 2
Nariadenie (EU) &. 165/2014 sa meni takto:
11. Clanok 34 sa meni takto:
a) Odsek 1 sa nahradza takto:

,»1. Vodici st povinni pouzivat’ zaznamové listy alebo karty vodica kazdy den jazdy od chvile,
ked’ prevzali vozidlo. Zaznamovy list alebo karta vodica sa nesmua odobrat’ pred koncom
dennej pracovnej doby, ak ich odobranie nie je opravnené inak alebo nie je potrebné na ucely
zadania symbolu $tatu po prekrogeni hranice. Ziadny zdznamovy list ani karta vodica sa
nesmu pouzivat’ pocas dlhSieho obdobia, nez na aké boli urcené.*

b) V odseku 5 sa pismeno b) meni takto:

i) bod iv) sa nahradza takto:

,»1v) pod znakom l ! i : prestavky, odpoc¢inok, riadna dovolenka alebo
praceneschopnost’,;

ii) dopia sa tento bod:
,»V) pod znakom pre ,trajekt/vlak‘: okrem znaku l ! ! : doba odpocinku stravena na
trajekte alebo vo vlaku, ako sa vyzaduje v ¢lanku 9 nariadenia (ES) ¢. 561/2006.%

¢) V odseku 6 sa doplia toto pismeno:

(6. Kazdy vodi¢ vozidla vybaveného analogovym tachografom zapise do svojho zaznamového listu nasledujtce
informacie:)

,,f) symboly s§tatov, v ktorych zacal a skon¢il svoju dennii pracovnii dobu. Vodic¢ vloZi aj
symbol $tatu, do ktorého vstupuje po prekroceni hranice ¢lenského $tatu na zaciatku svojej



prvej zastavky v tomto Clenskom State. Tato prva zastavka sa uskuto¢ni na najblizSom
moznom mieste na zastavenie na hranici alebo po jej prekroceni. V pripade, Ze sa
prekroc¢enie hranice ¢lenského Statu uskutocnuje na trajekte alebo vo vlaku, vodi¢ vlozi
symbol Statu v pristave alebo na stanici miesta prichodu.

d) Odsek 7 sa nahradza takto:

,»7. Vodi¢ vlozi do digitdlneho tachografu symboly Statov, v ktorych zacal a skoncil svoju
dennu pracovnu dobu.

Vodic od 2. februara 2022 vlozi aj symbol statu, do ktorého vstupuje po prekroceni hranice
clenského Statu na zaciatku svojej prvej zastavky v tomto clenskom State. Tato prva zastavka
sa uskuto¢ni na najblizSom moznom mieste na zastavenie na hranici alebo po jej prekroceni.
V pripade, Ze sa prekrocCenie hranice ¢lenského Statu uskutociiuje na trajekte alebo vo vlaku,
vodi€ vlozi symbol §tatu v pristave alebo na stanici miesta prichodu.

Clenské §taty mozu od vodicov vozidiel vykonavajucich dopravné ¢innosti na ich tizemi
pozadovat’, aby doplnili symbol §tatu o podrobnejsie geografické Specifikacie za
predpokladu, Ze dané Clenské Staty oznamili Komisii uvedené podrobné geografické
Specifikacie pred 1. aprilom 1998.

Vodi¢ nemusi vkladat’ informacie uvedené v prvom pododseku, ak tachograf automaticky
zaznamenava udaje o polohe v zmysle ¢lanku 8.

12. Clanok 36 sa meni takto:
a) Odsek 1 sa meni takto:
1) bod 1) sa nahradza takto:
,»1) zaznamové listy za dany deni a predchadzajucich 56 dni,*;
ii) bod iii) sa nahradza takto:

,1i1) kazdy ru¢ny zdznam a vytlatok vytvoreny pocas dané¢ho dna a predchadzajticich 56
dni.“

b) V odseku 2 sa bod ii) nahradza takto:

,»11) kazdy ruény zdznam a vytlacok vytvoreny pocas dané¢ho dna a predchadzajtcich 56 dni.*

Clénok 3

Toto nariadenie nadobuda G¢innost’ dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Eurdpskej unie.



